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LO FRANFELLICCARO

Vide che robla ten

Co poco te la ve
Viene a sta banca mia.

Nenna, sti franfellicche,

STORIA DE NAPOLE ¢
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHITUHAAZZL

{ Vide lo summners passalc)
FELIPPOD IV

D, Chi venette doppo Felipps 11

R. Lo figlio sujo cho purs s chizmmava Fe-
lippo, 1V do Spagna e 11l de Napole o Sicilia. Chi-
sio necommenzaje a regnare de 16 anoe @ fuje no
rencepe buono quants a o ppanc e lo ving, ma pe
fa troppa abbonatezza  abbanmonaje lo commanpoe
de li regne suoje & Jo menistro don Batassarre oo
¢a , conto ' (Hivares, lo quals avenno avato ko
titodo de Duea se facewa chi vmare lo Conta Duca

D, E comme se partaje chizlo weiisiva co Fe-

FATTE

Hppa 7

P X

HOVE € BEGGHIE

D'AUTRE

ane, mo, Cliazza Cavour 47
e affancate a lo di

Co mmico vuo fa patto
LChe no sgnazzone songo,
E pe no rano quatto
De chiste mo te don
56 duce e non gih sicche,
Nenna,sti franfellicche,
S0 la tosse buone,
So buowe po lo pietto;
Megho de r: térrone,
Meglio de ne confietto.
56 duce ¢ non gid sieche,
Nenna, sti [raufellicche.
Te II' aggio maniata
Sia pasta fina e bella:
Neoua, von fa la ngrata,
Arape la voechella,
Sb duce ¢ non gib sicche,
Nenna, sti franfellicche.
E bedole & retelle,
Figliole e maretate,
Guaglivne e peccerelle,
Corrite ccd; provate,
So duce & non gib sicche,
Nenna, sti franfellicche.
Guacono Bramt

ARRECUORDO
Quapno nee pigliammo collera, & buono do las-
sAre Og00 Diowio , sapenno ch'@é pericoluso mbar-
carest ntiempo che ammonaccin la tempesta, G. B.

R. Fuje la causa de fare succeders frantanchete
4 Ia Catalogna , a Napole , Neecilia ¢ de la per-
deta de Jo Portogallo: nzomena la Spagna pe causa
soje facetle na brutta capericls,

D. Felippo se .u.-wjrr

R 0 pighiaje a Sabolla Borbonesora de Lui-
gio X rro do ls Francis dala quale avetle na 6-
glia chiammata Maria Toresa; nsorette chosta, o
a0 s sposaje Maria 4" Avstriafiglia dolo Mperato o
Ferdinando I che lla faceite ta figha e la chia-
maje Mariarita ¢ no mascols chiammato Carlo cha
quapno moreite lusaje de 4 spoe o shfujeali 17
sottembre do o 1665 all'sitd de &0 anne avenno-
na rognato 44,

VICERRI 50TT0 A Lo REGEO oE FELrpo [V,

. Da guenta Vieerrs figje ?ommau Napols
s06to @ lo regro de Felippo IV
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AH CHE PUOZZE SCOLA!

Si bella fresca ¢ addure comme a rosa,
E ghiusto mo no viecchio vub sposare?
Comme le vene ncapo chesta cosa?

E non & mng]iu die jel.l.urlu a mmare?
Valté; mannalo a spasso sto catone:
E cerca de trovarte no guaglione.

Si da piglia m’ avesse no marito,
Chisto non lo vorria affatto affattoe.
€a tu me dice: & buono lo partito,
E che te porta co lo tiro a quatte?
Pe mme vorria restd zetella e beechia
Che de tené vicino sto smalecchin.

Noo te nadduone comme chisto ¢ brutto?
Sequenzial pare justo fattocchiaro,

No jelteco, sperulo, brutle e strulto,
Ciunco, cecalo, stuorlo ¢ ausuraro.
E bui passh sto guajo pe denare?’
Scin! vavallenne, che puozee scolare!

Tanto va mo guaglione cianciosiello
Da mon eagod pe tutie li tresore,

Lo tiene o no, lo tiene lo cerviello ?
Co chi te vaje meltenno a fa ammore?
Vide ca st lo spuse aje nera sciorta
Prepara lo tavulo ca si morta.

Lutcr Crivnaze:

PIGRAMMA

Pe fare sorde & pe me le sposare
Pensaie no inorne de parti pe mare
E ghire Nfrancia—Ma na malatia

he doppo m'é benuta. nfede mia

M arrojenato, nenna, tanto, tants,
Che parto si, ma pe lo camposanto!
Micuee Simgoxi

R. s unnece Vicerri: don Antonio Alvarez do
Toledo, duca 4°Alba, don Fernando Afan do Rive-
ra, duca d' Aleali, don Manucle Fonzeca , conto
de Monferey , 36 Ramiro Gusman, duca de Me-
dima Ios Torres,don Giovanne Arfonzo Rodriquez do
Cabrera, ammiraglio de Castiglia,don Rodrigo Pons
de Leon duca d'Arcos, don Giovanne d° Austria,
don laico Valer de Guevars, eonte di Ognatte, don
Garzia d' Avellana ed Haro conts di Castrillo,
conte di Ponnorands, e doa Paseale Cardinale d'A-
ragona,

D. E ehi de chiste fijo o primme Vicerré 7

R. Don Antonio Alvarez do Tolodo, ducs d°Alba
che faje 'anno 1622, Mente governnva sto Yicerrs
Napole fuje neojetato da guerre, pests o funcs da
la montagna de Somma: o a i 30 luglio da Vag.
po 1627 mee fuje oo terramoto Mpuglin che mo-
retteno da 17mila perzone. Co tutte chiste guajo
lo Vieerrs poto s nearrecava da lo popols: aneo
ablaletts na moneta cho s chinmmava Zamnella
renza farone primma n'autr meglio, ¢ chasto arred.
ducette bo pojolo che ghistlava fues 1% e rrecchia,

STROPPOLE ?

— Duje marjuole uso Napoletano o I'suirg
Piemontess stevano asettate neoppa 2 no spabelly
pe sentercse la connwnna: Lo “rﬂehh Paveres
arrobbato na cascis do chivove fuje connannsls g
morte. Vi che ciuccio dicette lo Piomontess ehy
llp stova vicino, se fa mpenners po na casss
de chiuove! Sentulo yo la connanns soja che fujy

la stossa p'avé arrobbato na eassin de deoars:
S'avotaje da la vaona de lo napolitanc e fscemps

la baja dicetto : Gué meno male o mmo non s
state chiuvgve !.

— No figliulo faceano tania alliccasalemma g
na figlicla, dicgva @ in v" amo comme a Bo

sfrenato o po I'ammore che ve porto sarria capass

de menareme dinto & I'onne de Jo mare po sar-
vareve—Risponoeite la figliola: Assenno ch'io nog
tengo la nlexione n' anniareme ve dico ea mme
eoceatbs | ’

— Na sora dinto o lo triato 8. Carlo po ira-
mente so faceva opord Gemma do Vergy no stu-

dents mprosoneava n'aria ma bastaniaments forte—

Uno che lle steva vicino sfastediannose, sccommen-
cinje & dicere.—Vi che bestiall, Parlate co mmat
spiafe ko students 7. Mo no guardarria risponnatie
I'autro. Io parlo de la primma donoa che allgees
accossi forte ea non me fa sentire lu musses,

— No giovene doppo sposato a na figlioln se
mettette co ma forta malenconia & passiars la ca-
sa.=La giovane che 8" aspetiava quarchs coree-
monia da Jo sposo, lo guardava © =6 senteva frae
gners, ma noa polenno resisters chid delle o'l
lazeo, Ma se o sapere che tieue ¥ Nionts ri
nolts Jo giovane. Lo juorns appriesso se \rx
la casa chiena de genle che avanzavano denare
da lo sposo. — Sontuto chesto ls giovans somga
nevolls o 1o marite comma a na vipera chi
nu, sseppanncsd @ allugsanno. — Tu m'aje ngan-
mats. Lo marito responnette: No io aggio diils ls
veritd da Jo primmo juorno; ricordate ca te dicatis
cho non tenava niente!

— No pate avenno avato la notizia che lo -
glio era muorto, — risponnetic a chills che 1°
veva portato la mmasciala: Non ve yiglisie peoe,
peccho jo gid sapeva d'avere fatio mo figho che
avave da morire na vola !

X

I Nzgwmwni ehisto ficette chig male che benol

K. Accossi w0 dice: ma chello cho o sape @ che
facatte acconciare la leaterna da lo Muoclo metlen-
moce Beoppa quatlo lume, facette pure Do ponts
a Sele, n'nutro & Otranto @ no terss & Jo Gari-
glinno, o o Lazzarolto o Nisets o facotts venine
I"aequa & Napols da 5, Agata e da Airola.

D Quanito tienpo governaje

H. Sett’ snne e doppo d'isso venstis don Ferrasls
Afan de Hivers duea d'Alcali cho fujo a lo 16290
peecha lo rre cattoléeo manteneva la guerrs Niao-
bardia avette da mannare 17 sordate P ajutaral
o po mantencrle avetto di metters tasse nove.

. Comume govermaje sto Vieerré !

K. Peggio do lo primmo ¢ non fuje capace &8
lewar lo bricantaggio che era commanzate ds
Pietro Mancini , ne se pearrccaje che i turche
sbarcavano a chid de na parte facenno guaje. Chi-
#to Vieerrd povernajs duje anne o doppo venells
don Manucle Fonzeca conte de Moaterey lo 2“‘"
avenns irovato ¢a Napole ayova fatto 0o !
de 15 milivng de ducate I aumentaje 1o dduppio
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Lo fuso a na vajissa meza vecchia
Che sempe fila pe non s addormi
E poco vede, e sente co una recehia,
Tolto mpestato 1" secommenza a ddi,

« Pa ddi fa vereth me so seceato
« Co sta fatica de rociolejh, 3
« Francé, w, la econoechia e lo Melato

« Jateve a la mmalora a fla squartd, »

Francesca locea locea lo jettaje

Pe non beni co isso a tu pe ttu;

Po n'autro fuso nuove se pegliaje

E a chillo viecchio non ce penza echiis.
Ma cchiii tardo venetle no muscillo

A scipparlo ¢o I' ogne e a monzech;

Appriesso po venelte uo mennillo.

E nee pazzejo sbatlennolo cch e 1.
Venctte a la vajassa la paura

Che o guaglione stravesh se po.

E ntra se ddice; « Voglio sta sicura;

= Lo jetto int’ a lo Muoco mo pe mmo »
Tale ¢ quale a no fungio mmelenuso

i nlniTI' ommo che non bo fatech

i disprezzato comm’ a chillo fuso

E pe famma o ngalera va a l:rt'])é.

Cav. Ganmiece QuarTrowant

LAMIENTO

La gzente mmith a Lavola \'ngT ]
Ed a magud 1le voglio dis sto core,
A bevere lle do lo chiante mio,
De ste pietanze & enoco lo dolore.
La tavola sarrh Ja sebetura:
Chiaguite, prete, e chiajetate mura,
A tavola sarch aimme, la morle,
Chiaguite, prete, e chiajetate forte.
Gixcowo Buswm

£ autrs sordale & denare | ajutare b
ﬁoﬁnmm che steva nguerra co 11" ltalia, 1s
Fiandra, la Catalogea e la Germania.

D, Nee fujeno aufrt quaje pe N.m.’g?

R. Commo mo! A ki 16 dicembes de I'anoo 1631
wee fujo no brutto terramoto a Porzale & la mon-
tagna de Somma caecije 0o saccoda cenners che
arrojénaje quanis campagoe teneva Hlll:ﬂrﬂﬂ:
moretteno paricchie gonte, A 1i 30 dicembre d
Jo stess’ anfo non solo lo terramoto rclm"ram a
Poezule ma quanto venotte puro a Napolo ! addd
nea dova ma botta ogne tanto fino a I mmiti do
lo mesa de jenparo Ecano SEArFApAre paricehia
Pll;m? wisciuna cosa bona facetle #to Vigerre &
o i'mllu fravecare Jo monasterio de la Mata-
lenella po le 1]..me :ipuptnvh._‘ ‘

g gg;em:ejf":::mr.”e llu{l-:m venetle 8 la Inin
don Ramiro Gusman duca do Medina bos Torres che
fernette de spremmers lo popolo P2 muonare danare

E_—_-EHE_.__*_ —
LO FUSO E LA VAJASSA

LA VITA DE LL' OMMO

Ab, mare nujel pecché nce simme nate
Neopp'a sta terra de fatiche ¢ stiente?
Pecché nuje simmo accossi shonturate ?
Pacchl sta vita & chiena de tormiente?

Chi no lo ssa! Pecchd simmo nguaiate
Da chiste male o chiste patemiente.
Nuie simme co la corpa tulle nate,
Perzé che serve a fla chiste Jamijente ?

Sta vita addonca sempe ha da penare
Neopp'a sto munne, che ba tanlo stuorto,
Comme na varca nlempestuso mare.

Ma quanno nee sarrd po ne confuorto
De cheste pene e cheste mmorze amare?
Nee sarra schilto quanno I'omme & muortol

Giwserre Verace

Lo pierdeticmpo da Jo pummero pasato & 7 oo
7 fa 77. Ma nistiuno Pdve addevinato. Embe ad-
A & ghiuta Vabelitd de 1I' Bdippe muostel!...

ANNEVINO

Comma sa ehismma o addd sta cholis montagna
cha do stata o do  viorno sta sempe commoplista
do nove o tena dojo sorgive d° acqua, ena vollen-
to o I' sutrs jelsial

Tutte i nomme de chills che Fannovinano sar-
rannn stampate & lo nummers appriesso, ma chills
de li sule nascelnfe , giovedi o sera , mpunto 24
o, = dinto a no @ b prim-
mo che ghiesse so pigliared lo premmio do no -
bra chinmmato Mamuale del Capamaschee.

a ln Spagna, ma sapetis mpadire Jo shareo de i fur-
char o tenette a pasio ki bricante, facotie duje tribu-
ople puove, unoa I'Abruro e lauiro o Ja Hasclics-
tn. Facotte fare pure na foolana noante g lo Ca-
stiello nuovo e s porta de rimpoito a la echie-
sin do Montesnnto, n la quale lle mettotte 1o pom-
Jo. Sotto a lo governo do elo Vieerrd b

o margo suecadetts mo tarramoto Neala-
a che subussajo tulto Cosenza, Stigliano o chid
do cinquania paise ¢ nne sconquassaje cchio de
cient’ autre porianno I3 morte quase do 1¥mila
[eriang.

D. Guanta duraje lo governo de G

K. Seit'anne: o spprieso vopeits don Giovanpe
Arfonzo Enriguez di Cabréra , ammiraglio de Ca-
stiglin, o V'anno 1644, & pecehé la Spagna e man-
nava A CErcare sompe denare ¢ Bon polenBO au-
mentare chid tasse, peccld o popolo era arreddut-
w o la miseria, neapo de duje anne remunsisje
o eamore Vicerre.

|Secntea)
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NOVA SMORFTA

NAPOLETANA-TALIANA
DE LUIGL CHIURAZZI

G

(Vide lo nummero passato)

Grazia
Graziells (nomme)j

Grrillo de scoppetta
Groce

d" argiento

d aro

' autare

de legnammo

de cavaliere

de pescovo

de NG
(rrocelle

G W "¢
Gr Ew
Grohs
Grotla q.

de Pozzule
Grottecella
Guaglionceilo, le,

Guaglioncella, le,

Guallaruso
Guancelto
Guancio
Gruantaro
Guante q.
de pelle
de sela
arricamate
Guantiera q.
?r’m
argiento
d ora
Guantiere q-
Griapparia
Guappetiello
[ \ ey
g::i:."’ *
uardaporis
Gurdarrobba
Crunrdabosche
Guardasiqlle
Crugrdanfante
Guardapecore
Gwd-'ﬁ: natle

che fuje
che fa fuoco

Grazia (nome)
Sealto
Crosce

di argento

di altare

di legno

di cavaliere
vescovile

da morte
Crocotte
ccmciﬁsgem
Crocifisso
Gloria
Grotta

di Pozzuoli
Grotticella
Garzoncello, li,
Fanciolletta, te,
Gabbiana
Ernioso
Piccolo gancio
Gancio, uncing
Guantajo
G‘;nmi

i pelle

ai set
ricamati
Vassoio

sieﬂo
1 argento

Vasson

Bravura
Piceolo brave
Smargiasso, si,

Portinaio
Guardarobba
Guardaboschi

Guardivfante

Pastore

Guardia di notte
di giorno

che fugge

Guardzjuno q. Guardiana

[rancescans

de puorce Mandriaue

Caj piccmo
Guardionciello Tramezzo
Guarnamentaro Sellawo
Guarnemiento q- Finimento
Guarnezione . Gala

de sela di seta

d' ora

d argiento

de luna di lana
e perne di perle [
Guastatore(sordato) (soldato) 2
Guarracino (pesce) Coracion 5
Cruar zone Garzone 36
Guercio 87
Guerra q. 56
Guerrigre Guerrieri 76
Guerriero 1]
Gublin Sgorhia 52
Gruilto Furfante, hirbone an
Crumma Gomma
Guarfa q. Golfo M

il

Hdalo q- Idalu 7

d' argento d” argonto 58

d" oro 56
Inciaria Ingordigia 2§
Innaco (eolore) Indaco 58
Innia lodia 52
Ira 3
frena (nomme) Irene (mome) 3
Tsca Ischia 15
Iscajunlo Abitante d' lschia 3
Iscolo Lombrico &
Istitulo q. 16
latia 30

J
Jaceia Ghiaceio i |
Jucinto (nomme)  Giacinte (nome) 16
Jacolo € Jacove  Giacomo 2%
Jacovelle Intrighetto W
Janara Arpia 59
Janchejare cosa q. lmbiancare 38
(Seootea)

Direttore -ranp.— Luigi Chiurazzi,

STAMPARIA DE L0 PROSREESD
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